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GRANULINIY VANDENS SILDYMO KATILY STADIONO KATILINEJE PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025-08-05 Nr.
Naujoji Akmené

UAB Gren Akmene (toliau — Pirkejas), atstovaujama direktoriaus Alberto Valanciaus, veikiancio pagal Pirkejo
jstatus, ir

UAB “DEFRO Baltic” (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktorius Ruslano Baliuckio, veikiancio pagal Tiekejo
jstatus,

toliau kartu Sioje Granuliniy vandens Sildymo katily Stadiono katilinéje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis", o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

atlikus pirkimg ,,Granuliniy vandens Sildymo katily Stadiono katilinéje pirkimas* skelbiamy deryby budu, skelbto
CVP IS Pirkimo Nr. 3461860, sudaréme Sig Granuliniy vandens Sildymo katily pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg
»outartimi®, ir susitaréme del toliau iSvardinty salygu.

. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra 2 vienetai granuliniy vandens Sildymo katily ir susijusi jranga (toliau — Prekes).
Reikalavimai Prekéms yra apibréZtos techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy apraSymas, jy kiekiai yra nurodyti Tiekéjo pasillyme Pirkimui Nr. 3461860 (Sutarties 2
priedas).

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 44621220-7.

1.4. Prekiy pristatymo vieta — Stadiono g. 3A, Akmenée, Akmenes raj.

1.5. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas:

1.5.1. Prekeés turi biti pristatytos per 45 kalendorines dienas nuo sutarties pasiradymo dienos ir iSkrautos

adresu: Stadiono g. 3A, Akmené, Akmenes raj.,
1.5.2. Paleidimo-derinimo darbai turi bati atlikti per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo rastisko pranesimo dél paleidimo-
derinimo darby pradZios.

1.6. Tiekéjo prievoliy galutinis jvykdymo terminas gali bati pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo radytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 2 (dvejy) savai€iy laikotarpiui, jeigu po Sutarties sigaliojimo:

1.6.1. pasikei€ia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekejo prievoliy jvykdymo terminy;

1.6.2. esant i8skirtinai nepalankioms gamtinéms salygoms;

1.6.3. Pirkejo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekejo prievoliy jvykdymo terminams;

1.6.4. atsiranda uzdelsimas, kliGi¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako
ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkejui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims;

1.6.5. pakeitimo bitinybé atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi
negaléjo numatyti.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausangioms aplinkybems, del kuriy Tiekejas negali
pristatyti Sutarties 2.4 papunktyje nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekes (-iy) ir pateikia tai

pagrindzian€ius dokumentus, Pirkejui rastu iSreiSkus sutikimg, nekei€iant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos
Prekes kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio Prekes, atitinkanc€ias Sutarties 1 priede iSvardintus reikalavimus.

Il SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

21. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2 Pradiné sutarties verte be PVM — 70 000,00 Eur (septyniasdesimt tukstanc€iy eury 00ct )

2.3. Sutarties sudarymo dienai taikomas 21 % PVM, kuris sudaro 14 700,00 Eur (keturiolika tlikstanciy septyni
Simtai eury 00 ct). Sutarties kaina Eur su PVM — 84 700,00 Eur (astuoniasdesimt keturi tikstanciai septyni Simtai eury
00 ct).

2.4. Sutarties kainos detalizavimas pateiktas Tiekejo pasillyme (Sutarties 2 priedas).

2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekejo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu,
jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo-derinimo darby iSlaidas, naudojimo ir priezilros instrukcijy, numatyty
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techninéje specifikacijoje pateikimu lietuviy kalba, Prekiy garantinés priezilros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui, Pirkejo darbuotojy apmokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, idlaidas, saskaity pateikimo iSlaidas. Jokios
papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Pirkéjas Tiekéjui iSmoka 15 % (penkiolika procenty) avansg nuo Sutarties vertés su PVM, nurodytos
Sutarties 2.3. punkte, t.y. 12 705,00 Eur (dvylika tikstanciy septyni Simtai penki eurai 00ct), ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.6.2. 80% (astuoniasdesSimt procenty) sumos nuo Sutarties vertés su PVM, nurodytos Sutarties 2.3. punkte, t.
y. 67 760,00 Eur (3esiasdesimt septyni tikstanciai septyni Simtai SeSiasdeSimt eury 00ct), uz laiku patiektas kokybiskas
ir Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes atsiskaitoma su Tiekeju per 30 (trisdedimt) dieny nuo abiejy pusiy
pasiradyto Prekiy perdavimo-priémimo akto pagrindu idradytos PVM saskaitos faktiros pateikimo dienos per Saskaity
administravimo bendrajg informacine sistemg SABIS (toliau — SABIS).

2.6.3. Pirkéjas Tiekéjui iSmoka 5% (penki procentai) nuo Sutarties vertés su PVM, nurodytos Sutarties 2.3.
punkte, t.y. 4 235,00Eur ( keturi tikstanciai du Simtai trisdeSimt penki eurai 00ct), ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny
po paleidimo-derinimo darby perdavimo-priemimo akto pagrindu iSrasytos PVM sgskaitos faktiros pateikimo dienos per
Saskaity administravimo bendrajg informacine sistema SABIS (toliau — SABIS).

2.7. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraso Tiekéjo ir
Pirkéjo jgalioti atstovai. Detali Prekiy perdavimo-priemimo tvarka aprasyta Sios Sutarties lll skyriuje.

2.8. Atlikti paleidimo-derinimo darbai jforminami perdavimo-priémimo aktu, kurj rengia Tiekéjas ir kurj pasiraso
Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioti atstovai. Detali paleidimo-derinimo darby perdavimo-priémimo tvarka aprasyta Sios Sutarties Ill
skyriuje.

2.9. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos
faktdros, atitinkan€ios Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg, teikiamos Tiekeéjo tik naudojantis SABIS
priemonémis. Saskaita faktdra turi biti pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasirasytas Prekiy
perdavimo-priemimo aktas be trakumy/pastaby (t. y. kai pasalinti visi trlikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose
perdavimo-priemimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.10. Pirkejas uz pristatytas Prekes su Tiekeju atsiskaito mokejimo pavedimu | Sutartyje Tiekéjo nurodytg banko
sgskaita.

Il PREKIY IR PALEIDIMO-DERINIMO DARBUY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy ir paleidimo-derinimo darby kokybé patikrinama perdavimo-priemimo metu, Salims
pasirasant perdavimo-priemimo akta, kurj rengia Tiekéjas. Prekiy/ paleidimo-derinimo perdavimo-priemimo akte turi bati
galimybé jrasyti trikumus ar kitas pastabas.

3.2. Pirkéjas, patikrins ir jsitikins, kad Prekés ir paleidimo-derinimo darbai atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj. Pirkéjas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Prekiy/paleidimo-derinimo darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti ir
pasiradyti Prekiy/paleidimo-derinimo darby perdavimo-priemimo akta, jeigu tai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.3. Jeigu Pirkejas priemimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy ar paleidimo-derinimo darby kiekio ir/arba
kokybes ir/arba nustatomi trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi
neatitikimai/trukumai rastu nurodomi perdavimo-priemimo akte ir perdavimo- priemimo aktas pasiraSomas. Prekes,
neatitinkanc¢ias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkejo Prekiy perdavimo-priemimo akte
nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas. Paleidimo-derinimo darbus
neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekeéjas privalo iStaisyti savo sgskaita per Pirkéjo paleidimo-derinimo darby
perdavimo-priémimo akte nustatytg termina.

3.4. Pirkejas, atsizvelgdamas | trikumy pobidj, kiekj bei sudétingumg, perdavimo-priemimo akte nurodo
Tiekejui protingg terming pasalinti neatitikimus/trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per
Pirkejo nurodytg protingg terming neatitikimus / trikumus, numatytus perdavimo-priemimo akte, Salys pasiraso naujg
perdavimo-priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes ir paleidimo-derinimo darbus bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy / pastaby, iSvardinty perdavimo-priemimo akte, pasalinimo
terminas néra jskai€iuojami | bendry Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turin¢iais egzemplioriais.

Iv. PIRKIMO SUTARTIES SALIY TEISES IR PAREIGOS

2



4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. Iki Prekiy pristatymo suderinti su Pirkejo atsakingu asmeniu, nurodytu Sutarties 16.1 punkte, Prekiy
pristatymo, i8krovimo, pajungimo-derinimo klausimus;

4.1.2. Pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, savo rizika bei sgskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jglidzius, Zinias;

4.1.3. Atlikti Prekiy paleidimo-derinimo darbus per 5 darbo dienas nuo rastiSko Pirkéjo pranesimo apie galimag
paleidimo-derinimo darby pradzZia.

4.1.4. Bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkejg apie
bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba
gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimgiai ir/ar kokybei;

4.1.5. Ne véliau kaip likus 10 (desimt) darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéjg
apie ketinima pristatyti Prekes;

4.1.3. Kartu su Prekemis pateikti Pirkejui visg biting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitros
instrukcijas (jeigu tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.4. Prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo-priemimo akto (be trukumy) pasiradymo
momento;

4.1.5. Perleisti Pirkejui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo-priemimo akto (be trakumy)
pasirasymo;

4.1.6. Uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumu bei apsauga;

4.1.7. Nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.8. Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty reikiamas ir
optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turety reikiama kvalifikacijg ir patirt],
nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku
tiekti Prekes;

4.1.9. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutar€iai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.10. Remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme;

4.1.11. Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekejas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai (jei kvalifikacijos reikalavimai buvo taikomi). Nauji
subtiekejai pasitelkiami arba esami subtiekejai keiciami Sios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka;

4.1.12. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo sgskaita per
Pirkejo nurodytg protingg terming;

4.1.13. Savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkancias
Prekes ir Pirkejo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.14. Vykdant Sutartj, mokéjimo dokumentus teikti Sutarties 2.8 p. nurodytomis priemonémis;

4.1.15. Rupestingai tvarkyti sgskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais pagal Sig
Sutartj. Pirkéjo pradymu Tiekejas pateikia Pirkejui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turiniai teise gauti
informacijg apie Sios Sutarties vykdymg visas sgskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekejas pateikia visus paaiskinimus, susijusius
su iSlaidomis, kurias Pirkejas prado paaiskinti;

4.1.16. Tiekejas patvirtina, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjas ir/ar jos
akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutiniai naudos gaveéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas
(-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos ir/ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sarasg (-us)
ir/far panasy sarasg (toliau — Sankcijy sagrasai), o taip pat nei vienam i$ Subjekty nera pareik$tas bet koks jtarimas,
susijes su dalyvavimu pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar mokestiniu suk¢iavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu
] tokig veikla. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo
dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Pirkéjui informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sarasus, taip
pat apie Subjektui pareikstus jtarimus dél aukd€iau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo | tokias veiklas. Subjekty, kuriy
akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy birZzoje, nhaudos gavéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo
ir teroristy finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy paZeidimas ir/ ar nesilaikymas
sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes ir laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teises
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aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. Gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. Jei Pirkejas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagristiems mokejimams subtiekejams;

4.2.3. Tiekejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. Laiku priimti i8 Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes bei paleidimo-derinimo darbus ir laiku uZ juos
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. Nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 1.4 papunktyje nustatytg vietg iki perdavimo-priemimo akto (be
trdkumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kuri Pirkéjas jpareigoja Tiekéjg atsiimti Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar
sugadinimo;

4.3.3. Ne véliau, kaip pries 5 darbo dienas pranesti Tiekéjui apie paleidimo-derinimo darby pradZig Sutartyje
nurodytais kontaktais. Pirkéjas neprisiima atsakomybés, jeigu Tiekéjas pasikeitus Sutartyje nurodytiems kontaktams
apie tai tinkamai nepranesa Pirkejui.

4.3.4. Nedelsiant pranesti Tiekejui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

4.3.5. Patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo keliami)
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekejy;

4.3.6. Tiekejui sudaryti visas saglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. Reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai baty tiekiamos Prekes bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti
Tiekéjo jsipareigojimai, prizidréeti Sutarties vykdymg ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti
Tiekeéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus, reikalauti, kad jie bity pasalinti per protingag terming;

4.4.2. Tiesiogiai atsiskaityti su subtiekejais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro
Pirkéjas, Tiekejas ir jo subtiekejas (-ai).

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojaniy teises akty numatytas teises.

V. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje numatytos
bendros Sutarties kainos arba, kai tai jmanoma pagal Sutarties pobidj, nuo Sutarties dalyko sudétines dalies bendros
kainos.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo
kaltes pazeidus Sutartj. Tiekejas, teikdamas pasiiilymg pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz del gamintojo kaltés
atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydzio baudg nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos
Sutarties dalies vertés. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumoketi baudg, Pirkejas jspéja apie tai Tiekéjg, nurodydamas,
del kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protingg
terming traikumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétines dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties
dalyko sudétine dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekejo Pasitlyme (Sutarties 2 priedas)
pateiktg Prekiy detalizavimg. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto procentinio dydzZio bauda skaic¢iuojama nuo nejvykdytos
ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko sudétines dalies kainos.

VL. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslepty trukumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybe privalo atitikti
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekeés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybei dienos (t. y. Prekiy perdavimo-priémimo akto be trikumy pasirasymo dienos). Garantinis
terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalls garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti Techninéje specifikacijoje (Sutarties | priedas).
Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimalls garantiniai terminai
nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teises aktais.

6.4. Tiekejas privalo kuo greiCiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus
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ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltes.

6.5. Jei defektai i8aiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekejg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkejo nustatytg
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta/gedima;

6.5.2. arba per techningje specifikacijoje (Sutarties | priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatytg
terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, Pirkéjo nustatytg terming netinkama Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekejas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatytg
terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekes
kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisyty defekta/gedimg Tiekejo atsakomybe ir jo sgskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz Preke sumokeétg
kaina, taip pat atlyginty Pirkejo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta, bet
Tiekejas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
grei€iau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKEJV IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei uztikrina, kad
nustatant darbo laikg bus atsizvelgta | Prekiy bei jy tiekimo specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Pasitlyme nurodyto subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be
rastiSsko Pirkéjo sutikimo. Keiciamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti
ne Zzemesnj, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg (jei tokia buvo keliama) bei pateikti tai jrodan&ius
dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali bati
keic¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogi$ka situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrukus teisiniams santykiams su
Tiekeéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i8éjus atostogy, susirgus, susiZeidus, mirus
ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu informuoti Pirkéjg pries 3
(tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiskg sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimu,
Pirkejas su Tiekejg rastu sudaro susitarimg del subtiekejo (u) ir / ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo rastisku
prasymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei€¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi bdti ne Zemesnes
kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y) kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

7.5. Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo nurodyti Tiekejo
pasidlyme , jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkeéjg bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekejo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos reikalavimy
atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.6. Subtiekejo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIl SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teises aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltes, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstag dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg
diena, nevirsijant 5 proc. Sutarties kainos.

8.3. Jei Tiekejas ne dél Pirkejo kaltés veluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bldy pradeda skai€iuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekejo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo dieng,
nevirsijant 5 proc. Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 5 proc. Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

8.4.1. iSskaitiuoja delspinigiy suma i$ Tiekejui moketiny sumy ir/arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir/arba;

8.4.3. nutraukia Sutartj.



8.5. Delspinigiy sumokejimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis nera laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymu ar daliniu
nejvykdymu, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. ir kituose Lietuvos Respublikos teises aktuose. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos
teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimo vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jegos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo,
pateikdama dokumentus, patvirtinan€ius Siy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neis$siuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jeégos aplinkybiy buvimy patvirtinan¢iy dokumenty,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré del laiku nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

94. Tuo atveju, jei Tiekéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti sutartiniy
jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uzsienio valstybéje (pvz. prekiy gamyba ir/ar pristatymas
tampa nejmanomi del nenugalimos jégos aplinkybiy), iy aplinkybiy buvimas turi bati patvirtintas uZsienio valstybiy
jgalioty institucijy sertifikatu (pazyméjimu), ar kitais objektyviais jrodymais.

X. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekejo pasillyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugy reguliucjantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj Tiekéjo konkurencijai, skelbia
viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimo jstatymas) 32 straipsnio nuostatomis.

Xl. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIDROS SALYGOS
11.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iama neatliekant naujos pirkimo procediros tik Pirkimy
jstatymo 97 straipsnyje nustatytomis aplinkybémis ir tvarka.
11.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamy _prasymy bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10 darbo dieny ir kitai Saliai pateikti
motyvuotg rastiskg atsakyma.

11.3. Sutarties sglygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.
XIl. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
121. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo valios, del kuriy Tiekéjas negali vykdyti

savo sutartiniy jsipareigojimy ir/farba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Pirkeéjas turi teise sustabdyti Tiekéjo
jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekejas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanc€iy nuo Tiekejo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekejui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezasCiy, nepriklausan€iy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesSimt) dieny, praejus 60 (SeSiasdeSimt) dieny Tiekéjas gali
rasytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymy per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming,
pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
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pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu buvo
likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima , jeigu jam pagrjstai kyla
jtarimy del tiekiamy Prekiy kokybeés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy
dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios
Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk¢iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekejo
valios ar bditi jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi bti rastiskas,
nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinangius sustabdymo pagrinda.

Xiil. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1.  Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutart], ji pazeidzia Sutart].

13.2.  Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentejusioji Salis turi teise:

13.21. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumoketi Sutarties V skyriuje nustatyty baudy (tik Pirkejo pareikalavimu);

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nevykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutarti;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teises akty nustatytus teisiy gynimo budus.

13.3.  Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo sipareigojimy pagal Sig Sutart] be iSankstinio rastidko
Pirkéjo sutikimo.

13.4.  Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekejo pasikeitimus, patvirtinant, kad
prielaidos, bltinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminemis sglygomis laikoma:

13.5.1.  Sutarties dalykas;

13.5.2.  Sutarties kaina ir kainodaros taisykles;

13.5.3.  apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4.  Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5.  subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

13.5.6.  Sutarties 4.1.16. papunktyje numatyty salygy pazeidimas.

13.6.  Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.7.  Jeigu Sutartis nutraukiama del esminio Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas, kad
Tiekéjas Sutartyje nustatyty esminiy Sutarties salygy vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir del to Pirkéjas
pritaike Sutartyje nustatytas sankcijas arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus deél to, kad Tiekejas Sutartyje nustatytas esmines Sutarties saglygas vykdeé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, Pirkéjas ne veliau kaip per 10 dieny Centringje viesyjy pirkimy informacineje sistemoje Viesuyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Sutarties nevykdziusj ar netinkamai jg vykdziusj Tiekéjg
(Tiekejy grupés atveju — visus grupes narius), taip pat apie Ukio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas jeigu buvo
remtasi) ir kurie su Tiekéju prisiéme solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO SALYGOS

14.1. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraso abi Salys. Sutartis galioja iki visisko
abiejy Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei iki 2025-12-31.

14.2. Salis gali nutraukti Sutartj vienasaliskai, prane$us kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 98 straipsnio nustatytais pagrindais ir tvarka.

14.3. Sutartis gali bti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirkéjas, jspejes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

14.4.1. kai Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.4.2. kai Tiekejas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagrjstai nustatytg laikotarpi nejvykdo Pirkéjo
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekejas perleidzia Sutartj be Pirkejo Zinios;

14.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Ukine veiklg, arba kai jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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14.4.5. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ir tai daro jtakg tinkamam
Sutarties jvykdymui, i8skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.5. Tiekéjas, prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkejg, gali nutraukti sutarti, jei Pirkéjas del
savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama ne del Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekejui patiekty
Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Jei Siame punkte numatytu pagrindu nutraukus Sutartj Tiekeéjas patiria tiesioginiy
nuostoliy, Sie nuostoliai turi bati kompensuojami Pirkéjo, taciau tik tuo atveju, jei Tiekejas pateikia pakankamus ir
objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo. Tiekejo patirti netiesioginiai nuostoliai nera kompensuojami.

14.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekejo skolg Pirkejui ir Pirkejo skolg Tiekejui.

14.8. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visas kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aidkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visidkai jvykdyta Si
Sutartis.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva del Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
iSieSkomi iSskaiciuojant juos i§ Tiekéjui moketinos sumos. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

14.10. Pirkejas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti jspejes apie tai Tiekéjg ne véliau
kaip prie$ 10 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekejas jau pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju Pirkejas privalo
sumoketi Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo parduotas kokybiskas prekes.

XV. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandangioms teisems ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy del ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i8 Sios Sutarties ar susije; su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

15.3. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Sutarties Saliy pateike pradyma rastu kitai Saliai su sidlymu
pradeti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Pirkejo atstovas:

Tiekejo atstovas

16.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama ne
veliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar
atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties
sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

16.3. Sutartis laikoma sudaryta po to, kai jg parasais patvirtina abi Sutarties Salys vienu i$ $iy bady:

16.3.1.  Fiziniu parasu susitikusios;

16.3.2.  Fiziniu parasu apsikeisdamos atskirai pasirasytais skenuotais Sutarties egzemplioriais. Apsikeitimas
atskirai pasirasytais skenuotais Sutarties egzemplioriais naudojant elektroninj pasta yra laikomas tinkamu (turi teisine
galig) Sutarties patvirtinimu parasais budu ir abu egzemplioriai turi vienoda teisine galig. Pirkejui pareikalavus, Tiekéjas
gali pateikti Pirkéjui Tiekéjo pasirasyto Sutarties egzemplioriaus originalg ir atvirkS¢iai. Pasirasymas paraso faksimile
pripazjstamas tinkamu Salies parasu. Salys susitaria, kad pasirasyta Sutartimi apsikei¢ia jg siungiant elektroniniu pastu,
pastu ar tiesiogiai susitikus

16.3.3.  Pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu.

16.4. Sutarties priedai yra sudeétines ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:
16.4.1. Sutarties 1 priedas - Prekiy techniné specifikacija;

16.4.2. Sutarties 2 priedas -Tiekejo pasillymas;



PIRKEJAS

UAB Gren Akmené

Juridinio asmens kodas 153251171
PVM mokétojo kodas LT532511716
Adresas: Nepriklausomybes al. 1A
LT-85126 Naujoji Akmené

Tel. +370 425 56493

El. pastas info.akmene@gren.com
Nordea bank Finland

BIC: NDEAAFINN

IBAN: FI1116603001211575

Direktorius Albertas Valancius

TIEKEJAS

UAB ,,DEFRO Baltic*

Juridinio asmens kodas 305586374
PVM mokeétojo kodas LT100013255811
Adresas: Orsos g. 3, Vilnius

Tel. +37067831734

El. pastas:info@defrobaltic.It
AJs LT277044090100481571
Bankas

AB SEB BANKAS

B.k. 70440

Direktorius Ruslanas Baliuckis



2025-08-05 Granuliniy vandens Sildymo katily Stadiono
katilineje pirkimo-pardavimo sutarties

Nr.

1 priedas ,Prekiy techniné specifikacija*

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Tiekéjas kartu su pasillymu pateikia techninés specifikacijos techniniy reikalavimy atitikimo duomenis (prekeés
gamintojo techniné dokumentacija, deklaracijas ir kitus reikalaujamus susijusius dokumentus ir/arba nuorodg j tinklalapj
su sitilomos prekes techniniu apraSymu/katalogu.)

1.2. Tiekéjas privalo patvirtinti atitikimg reikalavimui jradydamas tikslia reikdme ir kartu su pasidlymu
pateikiamo, parametry reikSmes jrodancio, dokumento (failo) pavadinimg. Parametry reik§mes jrodanc¢iu dokumentu gali
bati Prekes gamintojo technineé dokumentacija (katalogai) ir/ar prekés gamintojo deklaracijos (jei gamintojo kataloge
neiSsamiai pateiktas sililomos prekeés atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) ar kiti lygiaveréiai dokumentai,
jrodantys sililomos prekeés atitikimg techniniams reikalavimams. Siuose dokumentuose tiekejas turi nurodyti (t. .
pastebimai pazymeti — spalvotai Zymeti ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti ar kt.) konkrecias teikiamy dokumenty
vietas, kur aprasomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikd§meés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punktg jos
atitinka.

1.3. Auksciau iSvardintus dokumentus pateikti privaloma kartu su pasialymu. Po pasillymo pateikimo
nauji dokumentai, jrodantys tiekejo sitlomy parametry reikSmiy atitikimg reikalaujamiems, negalés bati priimami,
pasillymai negalés bdti tikslinami pateikiant naujus dokumentus. Tiekéjo, kuris nepateiks visy sidlomy parametry
reikSmes jrodancéiy dokumenty ir/ar Pirkimo vykdytojas negalés i$ gautos medzZiagos nustatyti pasidlymo
atitikimo reikalavimams — pasiilymas bus atmestas.

1.5. Dokumentai (prekés gamintojo techniné dokumentacija ir/ar prekés gamintojo deklaracijos ar kit
lygiaverciai dokumentai, jrodantys sillomos prekés atitikimg techninéms charakteristikoms) kartu su pasitlymu turi bati
pateikti lietuviy arba angly kalba su vertimu j lietuviy kalbg. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty lietuviy kalba
— pasitlymas bus atmestas.

1.6. Jeigu tiekéjas (kuris néra gamintojas) pateikia gamintojy atstovy, turin€iy atitinkamas teises, parengta
technine dokumentacijg, tai Pirkimo vykdytojui paprasius, tiekéjas (kuris néra gamintojas) turi pateikti ir gamintojo atstovo
atitinkamas teises jrodancius dokumentus. Tiekéjo, kuris nepateiks prasomy dokumenty, pasiilymas bus
atmestas.

1.7. Techninéje specifikacijoje yra iSdéstyti minimalls reikalavimai Prekéms. Kiekvienas sitlomos jrangos
parametras turi atitikti minimalius reikalavimus.

1.8. Prekéms (jos sudeétinems dalims) suteikiama ne trumpesne, nei gamintojo nustatyta garantija. Garantinis
laikotarpis katilo korpusui — 24 ménesiai.

1.9. Prekés, t. y. abu katilai, privalo biti pagaminti to pacio gamintojo.

1.10. Prekes turi bati pristatytos per 45 kalendorines dienas nuo sutarties pasiraSymo dienos ir iSkrautos adresu:
Stadiono g. 3A, Akmené, Akmenes raj., o paleidimo-derinimo darbai turi bati atlikti per 5 darbo dienas nuo Pirkimo
vykdytojo rastisko pranesdimo dél paleidimo-derinimo darby pradzios.

1.11. Prekei taikomi aplinkosaugos reikalavimai:

1.11.1.Preke turi biti tvirta, ilgaamze, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)
lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos;

1.11.2.Preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

1.11.3. Galimi atitiktj aplinkosaugos reikalavimams jrodantys dokumentai:
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gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekejo rasytinis patvirtinimas,
saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant
objektyvius jrodymus), jrangos apradymas, instrukcija ar skaiciavimai, pripazintos |staigos arba paskelbtosios
(notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar
darba, sgradas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba Kkiti

lygiaver€iai jrodymai.

Techniniai reikalavimai granuliniams vandens Sildymo katilams ir granuliy degikliams:

Eil. . Matavimo
Nr. | Parametrai vnt. Reikalavimai vienam katilui
I. | Granulinis vandens Sildymo katilas: vnt. 2
1.1. | Katilo nominali Silumine galia kW ne mazesné kaip 340
12 g/llggissimalus darbinis (manometrinis) bar. ne maziau kaip 3
13. lIl/laatlill(gimali vandens temperatira uz o ki 80 °C
Naudingo veiksmo koeficientas
1.4. | (skai€iuojant nuo nominalaus % ne maziau kaip 91
minimalaus galingumo)
1.5. | Katilo klasé 5 pagal LST EN 303-5:2021+A1
Dimy temperatira uz katilo dirbant 0 « e 0
1.6. nominalia galia C Ne aukstesne kaip 120 °C
Nasumo reguliavimo diapazonas nuo % 30+100
1.7. | nominalios galios °
1.8. | Traukos katilo kirykloje palaikymas - Automatinis
1.0. gzltte”rgg pavirsiy automating valymo - Automatiné Silumokaicio valymo sistema
. e . Automatiné peleny $alinimo sistema,
1.10.| 18 pakuros peleny $alinimo sistema - salinant j konteinerj
Peleny konteinerio (konteineriy) talpa ki 5
1.11.| (katilams dirbant nominaliu apkrovimu) paros
susidariusiy peleny sandéliavimui
112. Vienas V?IklantIS katilas, turi bati 1 Kaskadinis katily valdymas
vedantysis
. Tiekéjas katilus pristato adresu Stadiono g.
1.13. | Pristatymo adresas 3A. Akmené
: . Katily montavimg atlieka pats Pirkimo
1.14. | Montavimo darbai vykdytojas
1.15. | Katilai atitinkantys sertifikatus Turi bati pagal LST EN 303-5:2021+A1
1.16. | Garantija Ne maziau 24 men.
Il Degiklis ir pakura:
2.1. | Degiklio jmontavimo vieta - IS katilo priekio
Moduliuotas (kuro padavimo didinimas ar
mazinimas proporcingai Siluminiam
apkrovimui) katilo naSumo reguliavimas,
2.2. | Galios reguliavimas - priklausomai nuo uzsiduotos vandens
temperatiros uz katilo. Liepsnos valdymas
jutikliais (tiksliai nustatantys liepsnos lygj),
katilo kiirenimas ir valymas
23 Reikalavimai granuliy padavimui ) Granuliy padavimo i$ tarpinés talpos | katilo
"~ | i$ granuliy tarpinés talpos j katilo degiklj sistemos nasumas turi bdti
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degiklj automatiskai keic¢iamas priklausomai nuo
katilo degiklio faktinio apkrovimo
24 | Uskarimas ) Su automatiniu uzdegimu ir mechaniniu
o valymu
2.5. | Kuras - Medienos granulés 6-8 mm
2.6. |Nasumo reguliavimo diapazonas kW 80+360
2.7. | Ardeliy pavirsiaus valymo sistema - Mechaniné-automatiné
Pakura turi b{ti instaliuota taip, kad
- . . oo ) periodinius iSvalymo darbus bity galima
2.8. | Techninio aptarnavimo reikalavimai atlikti trumpalaikiai nutraukiant katilo
darba, jo nedemontuojant
Darbo rezimo (kuro-oro santykio) . . . T
2.9. | automatinis reguliavimas - Priklausomai nuo deguonies kiekio dimuose
Valymo periodiskumas rankiniu kartai per : .
2.10.| badu nutraukusdegiklio darba savaite Ne daugiau kaip 1
2 11.| Ardeliy valymas - Automatinis
2 12 | Garantija - Ne maziau 24 mén.
1 | Katilo, pakuros ir pagalbiniy jrenginiy valdymo automatika:
Normaliam ir saugiam katilo, pakuros ir
pagalbiniy jrenginiy darbui bei patogiam
aptarnavimui uztikrinti turi bdti moderni,
Valdvmas ) patikima vizualizuota technologinio proceso
3.1. y valdymo ir kontrolés sistema, kuri leisty
valdyti katilo, pakuros ir pagalbiniy jrenginiy
darbg nuo jy paruosimo paleidimui iki visi§ko
sustabdymo
Katilo apripinimo automatizacijos ir
ADSAUAOS matavimo priemonémis apimtys negali biti
3.2. | Apsaug mazesnés negu numatyta galiojanéiuose
norminiuose aktuose
Sildymo sistemos siurblio Turi bt
3.3. | valdymas
v | Granuliy tarpiné talpa:
4.1 | Turis - Ne maziau 1 m®
4.2 | Konstrukcija - Metaliné (cinkuota arba dazyta)
Komplekte turi bati sraigtinis lankstus
o : . ) plieninis granuliy konvejeris automatiniam
4.3. | Sraigtinis granuliy konvejeris granuliy padavimui i§ granuliy tarpinés
talpos j degiklj
vV Paleidimas ir derinimas:
Katily paruosimas darbui ir ) Pasitlyme turi bati jskai€iuoti paleidimo bei
5.1. jvedimas | eksploatacijg derinimo darbai
Nuotoliniu bddu naudojimosi
degiklio/iy darbo parametry ) Turi biti
5.2. [realiame laike stebegjimo ir
valdymo sistema
Galimybe jungtis per modbus / ) : e i
5.3. orofibus (ar panasia) sasaja Nurodyti sgsajg ir pateikti dokumentus
54 Kahlg degimo proceso ) Turi biti
4. aprasymas
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] atmosfera iSmetami degimo produktai turi atitikti ES komisijos reglamento ES 2015/1189

VI | ekologinius reikalavimus (visame nasumo diapazone):

Kietyjy daleliy koncentracija 3 . o
6.1. | iSmetamuose dimuose mg/m Ne didesne kaip 35
6.2 | CO mg/m?3 Ne daugiau kaip 450
6.3. | NOx mg/m3 Ne daugiau kaip 210
v|| | Granuliy techninés charakteristikos:
7.1. | Skersmuo mm 611 arba 81
79 ligis mm 3,15+ 40
7.3, | Drégnumas (naudojamosios mases) % <10
7 4. | Peleningumas (nuo sausosios mases) | % <1,2
75 | Peleny lydymosi temperatiira oC = 1100

Mechaninis patvarumas o . L o
7.6. | (naudojamosios mases) % ne mazesnis kaip 97,5 %.
77 Silumineé verté nemaziau kaip kWh/kg 4.6

13




2025-08-05 Granuliniy vandens $ildymo katily

Stadiono katilinéje pirkimo-pardavimo sutarties
Nr.

2  priedas ,Tiekéjo pasitlymas"

Pirkimo sglygy 5b priedas ,Galutinio pasitlymo forma“

DEEFRO
Baltic

(UAB DEFRO Baltic)

(Uzdaroji akciné bendrove, Or$os g. 3 Vilnius, Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,
kodas 124110246 , UAB ,DEFRO Baltic*, jm. K. 305586374, LT100013255811, )

UAB Gren Akmené

GALUTINIS PASIULYMAS
SUPAPRASTINTAM PIRKIMUI i
»GRANULINIAI VANDENS SILDYMO KATILAI STADIONO KATILINEJE*

2025 07 21 Nr.1
(Data)
Vilnius, Lietuva
(Sudarymo vieta

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi - u
visy dalyviy pavadinimai) UAB .DEFRO Baltic

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekejy grupé, surasomi visy | OrSos g. 3, Vilnius, Lietuva
dalyviy adresai)

Asmens, pasirasiusio pasiilymg vardas, pavarde, pareigos Ruslanas Baliuckis, Direktorius

Telefono numeris

El. pasto adresas info@defrobaltic.It

Subtiekeéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekeéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekeéjg (-us)

Pastaba: Informacija apie subtiekéjg pildoma, jei tiekéjas juos ketina pasitelkti .

1. Teikdami $j pasillymg patvirtiname, kad sutinkame su visomis UAB Gren Akmené supaprastintam pirkimui
»Granuliniai vandens Sildymo katilai Stadiono katilinéje” vykdomo skelbiamy deryby bidu, nustatytoms sglygomis:
1.1. skelbime apie Pirkima;
1.2. Sio Pirkimo sglygose (kartu su priedais);
1.3. kituose Pirkimo dokumentuose (kartu su visais jy paaiskinimais, patikslinimais, papildymais).
Teikdami §j Pasililyma patvirtiname, kad:
2.1. visi Pirkimo dokumentai yra aiskis ir suprantami.
2.2. sitllomos Prekes visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
2.3. j sitlomg kaing jskaiiuotos visos iSlaidos ir visi mokesc¢iai, jskaitant ir sgskaity faktiry pateikimg per Valstybés

imonés Registry centras informacineg sistemg SABIS, ir prisimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias teikdami
Pasillyma ir laikydamiesi Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy privaléjome jskaiciuoti j Pasiilymo
kaing.

2.4. atitinkame visus Pirkimo sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus, netenkiname pasalinimo pagrindy;
2.5. pasikeitus pateiktai informacijai dél atitikties pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacijos, apie tai nedelsiant

informuosime Pirkimo vykdytoja;

2.6. turime visus resursus (techninius, materialiuosius ir kt.) pristatyti bei iSkrauti prekes pagal pirkimo

dokumentuose nurodytas sglygas.

2. |sipareigojame laikytis visy Pasillyme pateikty ir Pirkimo dokumentuose nustatyty saglygy, bei nesiimti jokiy
veiksmy, galin€iy sutrukdyti Pasitilymo akceptavimui ar Pirkimo sutarties pasirasymui ir jsipareigojimui.
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3. Jeigu misy Pasilllymas bus pripazintas laiméjusiu, mes jsipareigojame per Pirkimo vykdytojo nurodytg terming
sudaryti Pirkimo sutart;.

4. Siulomos Prekeés visiskai atitinka pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

5. Mes sitlome Sias Prekes (kainos lenteléje turi biti nurodytos Simtyjy tikslumu, t. y. ne daugiau kaip 2 skaiciai po
kablelio):

1 lentele

Eil.Nr. | Preké (jraSoma sitillomos prekés | Kiekis | Vnt. kaina | Kaina PVM 21%* | Kaina Eur su

marké, modelis, gamintojas) Eur be EUR be PVM

PVM PVM

1. Granulinis katilas DEFRO Kompakt 1 35 000,00 35 000,00 | 7 350,00 42 350,00

MAX 350
2. Granulinis katilas DEFRO Kompakt 1 35 000,00 35 000,00 | 7 350,00 42 350,00

MAX 350

VISO: | 70 000,00 | 14 700,00 | 84 700,00

* tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui/ tiekéjy grupei nereikia mokéti PVM, turi biti nurodytos
priezastys, dél kuriy PVM nemokamas:

Pasitlymo kaina be PVM, Eur — septynesdesimt tikstanciy eury (kaina Zodziais).

21 proc. PVM, Eur — keturiolika tiikstanciy septyni Simtai eury (kaina zodziais).

Bendra vertinama Pasitulymo kaina su PVM, Eur — astuonesdesimt keturi tikstanciai septyni Simtai eury (kaina
Zodziais).

7. Apmokeéjimo salygos:

Avansinis mokeéjimas 15 % ( penkiolika procenty)

Pastaba: galimas avansinis apmokéjimas nuo 0 iki 15% nuo sutarties vertés su PVM. NejraSius avansinio
apmokéjimo procento, bus laikoma, kad avansinis apmokeéjimas yra 0% (nulis procenty). Jrasius didesnj nei15 %
(penkiolika procenty) avansinj apmokéjima, galutinis pasitlymas bus atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo saglygu.

8. Pasillymas galioja:

1) 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

arba

2) iki 2025 m.spalio 14 d. (nurodyti, jei tiekejo/ tiekeéjy grupés sidlomas pasiialymo galiojimo terminas yra ilgesnis
nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos).

Patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija/ duomenys yra teisinga (-i), atitinka tikrove ir apima viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

%L?/Jéf 7277 %//MK,Z/J

(Vardas ir pavarde)

ﬁ/fzf r/O//t/:f

(Tiekeéjo/ tiekéjy grupés
atsakingo nario arba jo jgalioto asme
pareigy pavadinimas)
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